RAUBEN JAMES

Sinking The Good Rauben James
trad./ GUTHRIE - HELERMAN / BICAN

Povim Vam p¥ibéh ten, ve kterym Rauben James
velikou lodi byl, na morich se proslavil.

Uz je rad, uz ma Kklid, uz ho nic neboli

jen mu voda tece do komina, Sploucha v lanovi.

Kdo zna tu spoustu jmen, kdo zna tu spoustu jmen
vSech muzii, co vzal s sebou Good Rauben James
Kdo zna tu spoustu jmen, kdo zna tu spoustu jmen

vSech muzi, co vzal s sebou Good Rauben James

Po mofrich, v astich ek mohl jsi ho uvidét
bélostnou pridi svou prorazel hladinou

Uz je rad, uz ma Kklid, uz ho nic neboli

jen mu voda tece do komina, Sploucha v lanovi.

Posledni byl Fijna den blizko ostrova Island

po mofri plul Rauben James, na palubé mél sto jmen
nahle torpédo, jak se to mohlo stat,

posle na dno more muzi Sestapadesat

Krasna lod’, vSechna ¢est, pod praporem slavnych hvézd
hajila barvu svou, ted’ uz lezi pod vodou

Uz je rad, uz ma klid, kdo ten prapor nemél rad

ten kdo nemoh' ani vidét jeho barvy vétrem vlat.



